tente. De pildi — dansul din actul I su-
gereaza o gavota din Franta veacului al
XVIII-lea ; sau, toti acei caballeros care isi
permit sa ramina tot timpul acoperiti in
fata doamnelor (in Spania timpului, nu-
mai los grandes, granzii. aveau privilegiul
de a ramine acoperiti, in fata regelui); si,
in definitiv, nici pronuntia corecta a cu-
vintelor spaniole nu este chiar atit de in-
diferenta (de ce se pronunta: dona, An-
drea, Valladolid, senor, senora, — ba, la
un moment dat, pronuntia devine italieni-
zata : signor, signora).

Posibilitatile artistice superioare ale Mu-
nicipalului, apreciate de toata lumea. nu
permit sa i se discute realizarile cu o
exigenta scazuta., Dimpotrivi. Este de

Moravurile filistinilor

aceea oare exagerati pretentia de a fi ope-
rate unele retusari in spiritul textului,
pornindu-se de la considerarea adevaratu-
lui Tirso de Molina — care este altceva
decit Lope de Vega ?

In ambele cazuri regia a fost preocupata
mai mult de plastici si miscare decit de
idei, in ambele cazuri a lipsit comicitatea.
Problemele montarii comediei spanioie la
noi au ramas, pentru moment, deschise,
conceptia stilistica si ritmul fiind cele mai
discutabile. In ceea ce priveste spectacolele
discutate, preferinta noastra merge spre cel
de la Galati, in orice caz mai viu, mai
interesant, mai aproape de conditiile cerute
de textul lui Tirso.

Ovidiu DRIMBA

Teatrul National lagi : Moralitatea doamnei Dulska de G. Zapolska

in afara de Winterset (Pogoari iarna),
Teatrul National din lasi a mai prezentat,
in cadrul Concursului tinerilor actori, si
spectacolul cu piesa Moralitatea doamnei
Dulska de Gabriela Zapolska.

Autoarea dovedeste in conturarea per-
sonajelor §i a situatiilor acestei comedii de
moravuri (a carei actiune este plasatai cu
citiva ani inaintea primului razboi mon-
dial), un patrunzitor spirit de observatie,
care nu se pierde in améanunte, sau, mai
bine zis, nu se rezuma la amanunte. Ea
face, de-a lungul celor trei acte, un cu-
prinzator examen al moravurilor mic-bur-
gheze. In adevir, membrii familiei Dulski
sint urmarifi de autoarea poloneza cu inte-
resul analistului de laborator care, dupi
fiecare experientd, isi noteazi rezultatele.
Personajele sint puse sia ia atitudine in
fata unor intimplari care, inedite pentru
fiecare ca individ, sint, totusi, obisnuite
categoriei sociale pe care o reprezinti.

Doamna Dulska, sotul, nepoata si copiii
ei ilustreaza, fiecare, cite o treapta dife-
rita a filistinismului mic-burghez, a eticii
fariseice, cialduzita numai de dorinta par-
venirii. In acest climat moral, unde totul
pare sa se petreaci dupi anumite reguli,
fard intrebari §i nelamuriri, fiara probleme,
tinarul Zbyszko, fiul cel mai mare al
Dulskilor, tridieste drama intelectualului
mic-burghez ajuns la constiinta precari-
tatii conditiei sale sufletesti, si care —
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sceptic si incapabil sa ia o hotdrire —
ramine victima propriei sale nimicnicii.

Dezviluirea legaturii lui Zbyszko cu
servitoarea provoacd o furtunid in sinul
familiei, o furtuni repede iniabugita, solu-
tionatd potrivit conceptiilor morale ale
doamnei Dulska, dupa care totul reintra
in ,normal”.

Cele aritate de autoare au fost, insa,
suficiente pentru ca spectatorul si-si dea
seama cid aparenta stare ,normald”, cd
viata aceasta calma, ,moralitatea” apirata
de doamna Dulska se sprijina pe picioare
de lut.

Dar zugravirea moravurilor unei categorii
sociale nu poate fi concludenti in afara
conturdrii unor caractere tipice, reprezen-
lative. Piesa Gabrielei Zapolska se reazema
deci, in ultima analiza, pe infatisarea cit
mai pregnantd a unor caractere. Era mnor-
mal atunci ca interpretarea sa  urmeze
aceastd cale tinzind la reconstituirea atmos-
ferei si la =zugrdavirea, nuanfata cit mai
firesc, a caracterelor. Pe drept cuvint, re-
gizorul Traian Ciurea, a indrumat, in ge-
neral, interpretarea pe linia unei compo-
zitii veridice, cautind totodati sa creeze
o anume atmosferd care se resimte apdisa-
tor — chiar atunci cind spectatorii sint
imbolditi sia riddi — ca un fundal pe care
se proiecteazi perspectivele istorice ale me-
diului social reprezentat de familia Dulski.
Este vorba de drama intelectualului Zbysz-
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Scenid

ko. a tarancei Hanka, ori de nedumeririle
naivei Melo, fiici mai mici a doamnei

Dulska.

Reusind si inchege aceastd atmosfera,
regizorul a rezolvat in bund parte dificul-
titile pe care le presupune inscenarea unei
comedii amare, cum poate fi consideratd
piesa autoarei poloneze. Interpretii, mai
ales cei tineri, au izbutit sd se transpuna
in atmosfera si — totodatai — s-o intre-
tind. E locul si menfiondm, in acest sens,
compozifia interesantd a lui Const. Sasa-
reanu, aceea a Virginiei Raiciu si, mai
mult ca linie, jocul interiorizat al Corne-
liei Jurasoc-Gheorghiu. Insi regizorul ar
fi putut si accentueze atmosfera veridica
a spectacolului, dacia sgi-ar fi concentrat
atentia si asupra unor sectoare deficitare
ale interpretirii : pronuntia si intensitatea
vorbirii unor actori, dozajul glasurilor si
al miscarii altora, sau dacd n-ar fi scapat
din vedere ritmul in descrestere al specta-
colului citre final, sau rezolvarea defici-
tari a rolului Hanka.

Datoritd acestor neajunsuri, Const. Sisd-
reanu nu a fost la fel de convingator in
toate actele. Desi interpretarea sa depaseste
linia mijlocie, trebuie si3 spunem ci, in
momentele de violentd, intonatiile sale de-

din actul 1

vin crispate, precipitate, glasul i se stran-
guleazd, vocalele isi pierd claritatea. Inter-
ventia mai hotiriti a regizorului ar fi fost
desigur folositoare pentru interpret. Tot
asa, caracterul Hankai, care a fost contu-
rat de Virginia Raiciu cu sensibilitate si
cu mult gimt al firescului in primele doua
acte, apare inconsecvent, lipsit de unitate,
datoritd finalului, unde, actoriceste vorbind,
s-ar fi cerut o alti rezolvare a momentu-
lui plecarii din casa Dulski.

Gilda Marinescu s-a dovedit o interpreta
bogata in mijloace, capabila si compuna
cu stralucire un rol de caracter. Jocul siu
ar cistiga insia in cursivitate dacd nu ar
face abuz de miscare si de un debit pre-
cipitat.

Spectacolul se bucuria insa si de aportul
unor actori cu experienta, alaturi de care
cei tineri se supravegheazi, devenind mai
exigenti cu ei ingisi. Notam prezenfa in
distributie a eminentei artiste Ani Braeschi,
care a jucat rolul dificil al doamnei Dulska.
Interpreta a pus multi energie si verva
demascatoare in conturarea  personajului,
desi pe alocuri a ingrosat intentiile, depa-
sind astfel acea tinuta sobrid in compozi-
tia despre care am vorbit mai sus. Ceilalti
interpreti care au contribuit la succesul
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spectacolului sint: Remus Ionascu, in rolul
aproape lipsit de text dar nu si de semni-
ficatie al domnului Dulski, apoi Felicia
Bondari si Virginia Veber.

O per[orman(:é

Teatrul de Stat Bedila : Paharul cu apd de Scribe

Paharul cu apd al lui Scribe s-a ris-
turnat peste scena Teatrului C.C.S. din
Capitali ca g§i peste spectatori, si mai ales
peste ei, scuturindu-i din toropeali si ine-
cindu-i intr-o stupoare rar incercati. Dar
cronicarului dramatic nu-i este ingaduit
sa-gi piardid cumpatul nici chiar atunci cind
vizioneazi o piesi care, dupi cum ne in-
formeazi in programul de sali polivalentul
Gabriel Negri (regizor, decorator, costumier,
codramaturg, istoric etc.), este o ,..come-
die ce se joacdi mult deoarece procura o
variati gama creatoare interpretarii si pro-
duce in public un interes vadit faja de
infringerea realititilor legate de lantul in-
fluentelor “(1).

Spectacolul oferit de Teatrul din Braila
in turneul sdu bucurestean a fost, intr-a-
devar, o performanfi pe .toate planurile,
sub toate unghiurile; o performanti, un
exemplu de felul cum nu trebuie sa fie,
cum nu trebuie sa ajunga un teatru.

Cu vreo doi ani in urmi, admiram pe
scena acestui teatru o realizare a intregului
colectiv : piesa lui Gorki Micii burghezi.
Retineam atunci cu plicutd surprindere ca
teatrul acesta avea f{inutd, miiestrie, bun
gust, probitate. Amintirea acestui spectacol
ne indreptatea sa gribim pasul spre teatrul
din Lipscani, spre a innoi plicuta impresie
ce-o aveam. Si impresia a fost ce-i drept
Jnnoita“, ba chiar inlocuiti cu o alta,
contrard czlei dintii. Am avut prilejul celui
mai graitor exemplu negativ. O trupid
(spun trupi, fird ca aceasti calificare sa
fi= o simpla scdpare din condei) alcatuiti,
as fi inclinat sa spun, la vola intimplirii,
din vreo doui elemente promititoare si mai
multi diletanti dornici si incerce senzatia
neobignuita a aparifiei costumate dinaintea
unui public.

Spectacolul insd nu a fost o simpla ji
modestd manifestare diletantd, animata doar
de acea bunivointi §i pasiune care, ele,
ar fi de naturd sa stirneasci printre spec-
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In ansamblu — un spectacol bine gin-
dit, remarcabil prin atmosfera si finuta,
dar inegal ca interpretare si ritm.

N. BARBU

tatori suflul generozitatii si al simpatiei §i
sa creeze ambianta unor nesfirgite circum-
stante atenuante. Reprezentafia brailenilor
nu a fost de loc o astfel de manifestare.
Paharului cu apd al lui Scribe i-au rinduit
sortii sd apara intr-o conceptie cu totul si
cu totul noud, cu lux de zel explicativ,
cici tilcurile piesei trebuiau cu orice pret
Jamurite® prin citeva lozinci care si-ti
meargd la inima. S-a confectionat agadar
un prolog care a fost rostit de un compars
ce purta un costum de epoci (dintr-o epo-
ci oarecare). Explicatiile aduse nu putean
decit si sporeascd.. combativitatea lui
Scribe. Astfel, Scribe a devenit mai com-
bativ decit s-ar fi putut imagina vreodata.
Personajele lui s-au izbivit din masca pi-
citosului veac in care au ftrait, ba chiar
s-au mutat cu citeva leghe bune, pe pla-
iurile noastre. §i dacid dintr-o prejudecata
(de asti dati a lui Gabriel Negri) nu
si-ar fi pastrat costumele imbricate in
grabd intr-un muzeu, nu ar fi lipsit prea
mult ca, furati de atit de fermecitoarea
rezonan{d autohtoni a ducesei de Marl-
borough, si me reprosim cid n-am situat-o
inci printre florile atit de plasticei maha-
lale a Veseliei.

Spiritul in care a fost jucatd piesa este
cu modestie indicat de regizor in cuvintul
cuprins, in programul siu: ,Realizarea
noastri a ciutat si scoati in relief carac-
terul principal al comediei, folosind condi-
tiile istorice de stil ale figurilor specifice
timpului. Pentru a dimprima liniile esen-
tiale ale spectacolului, m-am servit de o
expresie vie si unitard, atit in interpreta-
re cit si in decor sau costume”.

Insufletiti de acest crez, tovardsii de la
Briila au pornit la treabd. Un tovaris
(Gabriel Negri) si-a luat sarcina de ras-
pundere de a peria pufin piesa si de a o
condimenta cu ceva combativitate, cit mai
directa cu putinta. Odata acest prag trecut,
un alt tovarias (G. Negri) a intrat intr-un
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